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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 293/98
av den 4 februari 1998

om faststillande av de avgérande faktorerna for produkter inom frukt- och
gronsakssektorn, for bearbetade produkter av frukt och gronsaker och for vissa
levande vixter och snittblommor samt f6r vissa produkter som fortecknas i
bilaga II till EEG-férdraget och om upphivande av forordning (EEG) nr 1445/93

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets foérordning (EEG) nr 3813/92 av
den 28 december 1992 om den berdkningsenhet och de
omrikningskurser som skall tillimpas avseende den
gemensamma jordbrukspolitiken ('), senast dndrad genom
férordning (EG) nr 150/95 (%), sérkilt artikel 6.2 i denna,
och

med beaktande av féljande:

Genom forordning (EEG) nr 3813/92 inf6rs en ny agro-
monetar ordning fran och med den 1 januari 1993. Inom
ramen for den ordningen faststills i kommissionens
férordning (EEG) nr 1068/93 av den 30 april 1993 om
nirmare foreskrifter for faststillande och tillimpning av
jordbruksomrikningskurserna (}), senast 4ndrad genom
férordning (EG) nr 1482/96 (*), de avgérande faktorerna
for de jordbruksomrikningskurser som skall galla efter de
overgangsbestimmelser som foreskrivs i artikel 1 i
kommissionens forordning (EEG) nr 3820/92 (°). Darmed
foregrips dock inte sadana klarligganden eller undantag
som fran fall till fall och pa grundval av de kriterier som
anges i artikel 6 i férordning (EEG) nr 3813/92 kan
komma att faststillas i forordningar som omfattar de
aktuella produktgrupperna. Det framstar som lampligt att
i en och samma f6rordning faststilla och sammanfora de
avgoérande faktorerna fér de jordbruksomriakningskurser
som efter de Overgangsbestimmelser som f6reskrivs i
artikel 1 i férordning (EEG) nr 3820/92 skall gilla for
produkter inom frukt- och grénsakssektorn, bearbetade
produkter av frukt och gronsaker och for vissa former av
stod for levande véxter och snittblommor.

Nya gemensamma organisationer av marknaderna
infordes genom radets f6érordning (EG) nr 2200/96 (%)
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senast dndrad genom kommissionens férordning (EG) nr
2520/97 (7), nar det galler frukt och gronsaker och genom
radets f6érordning (EG) nr 2201/96 (}), 4ndrad genom
forordning (EG) 2199/97 (°), nir det giller bearbetade
produkter av frukt och gronsaker. De avgérande faktorer
som faststélls genom kommissionens férordning (EEG) nr
1445/93 ('), senast andrad genom férordning (EG) nr
3434/93 ("), bor anpassas till denna nya situation och
férordning (EEG) nr 1445/93 boér upphora att gilla.

I bilagorna I och II till kommissionens férordning (EG)
nr 412/97 av den 3 mars 1997 om tillimpningsfore-
skrifter for radets forordning (EG) nr 2200/96 med avse-
ende pa godkidnnande av producentorganisationer (*?),
senast dndrad genom foérordning (EG) nr 1493/97 (19),
faststills, enligt artikel 11.2 a i férordning (EG) nr 2200/
96, den lagsta kvantitet avsittningsbar produktion som
krivs av de erkdnda producentorganisationerna. Det ror
sig om arliga kvantiteter. I enlighet md artikel 6.2 i
férordning (EEG) nr 3813/92 bér den avgérande faktorn
for den jordbruksomrikningskurs som skall gilla for
dessa kvantiteter vara den 1 januari det ar som kvantite-
terna avser.

I artikel 15.3 i forordning (EG) nr 2200/96 faststills pa
vilka villkor medlemsstaterna far faststilla en hogsta niva
for det tilliggsbelopp till gemenskapens ersittning for
atertagande som betalas av driftsfonden. Den avgdrande
faktor som giller for ersittningen for atertagande bor
likasa galla for omrikningskursen for denna hogsta niva.

For att faststilla det ekonomiska gemenskapsstod som
foreskrivs i artikel 15.1 i foérordning (EG) nr 2200/96
maste vdrdet av producentorganisationens saluférda
produktion, liksom av den berdknade storleken pa drifts-
fonden, det faktiska ekonomiska bidraget fran medlems-
producenterna till driftsfonden och utgifterna for de verk-
samhetsprogram som avses i artiklarna 7 och 9 i kommis-
sionens forordning (EG) nr 411/97 av den 3 mars 1997
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om tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EG) nr
2200/96 med avseende pa verksamhetsprogram, drifts-
fonder och ekonomiskt stéd fran gemenskapen ('), senast
indrad genom foérordning (EG) nr 1501/97 (%) uttryckas i
ecu. I detta fall ror det sig om arliga belopp. I enlighet
med artikel 6.2 i férordning (EEG) nr 3813/92 bor den
avgorande faktorn for jordbruksomrikningskursen fo6r
dessa kvantiteter vara den 1 januari det ar som kvantite-
terna avser.

I artikel 10.1 fjarde strecksatsen i férordning (EEG) nr
1068/93 foreskrivs att den avgérande faktorn for jord-
bruksomrikningskursen vid atertag av frukt och gron-
saker skall vara den forsta dagen i den manad da atertaget
sker. Den bestimmelsen bor inte endast gilla atertag
enligt artikel 23.1 i férordning (EG) nr 2200/96, utan,
eftersom det 4r fraga om forknippade eller liknande verk-
samheter, ocksd for de hogsta tillatna sorterings- och
férpackningskostnaderna i samband med gratis utdelning
av dpplen och citrusfrukter enligt artikel 30.6 i férordning
(EG) nr 2200/96 pa de villkor som anges i artikel 16 i
kommissionens férordning (EG) nr 659/97 av den 16
april 1997 om tillimpningsforeskrifter for radets férord-
ning (EG) nr 2200/96 med avseende pa interventionsord-
ningen for frukt och gronsaker (%), andrad genom forord-
ning (EG) nr 1946/97 (*), och f6r det schablonmassiga
stod for forpackning av vissa produkter som atertagits
fran marknaden for att delas ut gratis enligt artikel 15a i
férordning (EG) nr 659/97 for regleringsaret 1997/98.
Artikel 10.2 i forordning (EEG) nr 1068/93 far tillampas
pa det stod till transportkostnaden for gratis utdelade
frukter och gronsaker som enligt artikel 30.6 i férordning
(EG) nr 2200/96 foreskrivs i artikel 15 i foérordning (EG)
nr 659/97.

I artikel 2.3 i kommissionens férordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillimpningsforeskrifter for
ordningen med import av frukt och gronsaker (%), senast
andrad genom férordning (EG) nr 2375/96 (), foreskrivs
att om priserna har noterats i grossist-/detaljhandelsledet
skall de noterade priserna minskas med ett belopp som
motsvarar 0,7245 ecu per 100 kg enligt bestimmelserna i
samma artikel. Bestimmelserna i artikel 12.2 i férordning
(EEG) nr 1068/93 bor aven gilla i detta fall.

Bestimmelserna i artiklarna 7 och 12.2 i férordning
(EEG) nr 1068/93 giller for berakningen av det schablon-
importvirde som avses i artikel 4.1 i forordning (EG) nr
3223/94.

For genomforandet av artikel 5.1 a i férordning (EG) nr
3223/94 (faktureringsmetoden) maste inforselpriset for
partiet i fraga uttryckas i ecu. Detta maste ske i Gverens-
stimmelse med artikel 4 i foérordning (EG) nr 1068/93
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och artikel 18 i radets férordning (EG) nr 2913/92 av den
12 oktober 1992 om inrittandet av en tullkodex for
gemenskapen (), senast dndrad genom férording (EG) nr
82/97 (®). 1 likhet med artikel 9 i férordning (EG) nr
1068/93 bor den gillande kursen vara den som giller den
dag da tulldeklarationen tas emot.

Det exportbidrag som foreskrivs i artikel 35 i férordning
(EG) nr 2200/96 ér en del av den ordning fér handel med
tredje land som infordes genom avdelning V i ndmnda
férordning. Artikel 9 i férordning (EG) nr 1068/93 bor
alltsa tillampas.

I artikel 55 i forordning (EG) nr 2200/96 foreskrivs ett
stod for hasselnotter. Enligt tillimpningsféreskrifterna for
detta stod, som faststills genom kommissionens férord-
ning (EG) nr 1474/97 (%), beviljas stodet till producentor-
ganisationer for de produkter de 6vertar. Pa grund av det
mycket stora antalet berérda producenter bor enligt
artikel 6.2 i f6rordning (EEG) nr 3813/92 och utan hinder
av artikel 10.2 i forordning (EEG) nr 1068/93 den avgo-
rande faktorn for jordbruksomrikningskursen i samband
med detta stdd vara den forsta dagen i den manad da
produkterna Overtas av producentorganisationen i fraga.

I artikel 2.1 i férordning (EG) nr 2201/96 féreskrivs ett
stodsystem for produktion av vissa bearbetade produkter
av frukt och gronsaker. Systemet innebar att det far utbe-
talas stod till bearbetningsforetaget om detta har betalat
ett visst lagsta pris till producenten. Pa grund av det
mycket stora antalet berérda naringsidkare, bearbetnings-
foretag och producenter bor enligt artikel 6.2 i férordning
(EEG) nr 3813/92 och utan hinder av artikel 10.2 i
forordning (EEG) nr 1068/93 den avgérande faktorn for
jordbruksomrikningskursen i det hir fallet vara den forsta
dagen i den maénad da produkterna Overtas av bear-
betningsforetaget.

Genom radets foérordning (EEG) nr 527/77 av den 14
mars 1977 om inférandet av en ordning med produk-
tionsstod for konserverad ananas ('°), senast 4ndrad genom
férordning (EEG) nr 1699/85 ('), inférs en ordning som
innebiér att bearbetningsféretagen far stéd om de betalar
ett visst lagsta pris till ananasproducenterna. Eftersom det
under varje regleringsar forekommer tva skordar bor den
avgorande faktorn for varje skord vara nir denna inleds.
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I artikel 7 i férordning (EG) nr 2201/96 féreskrivs ett stod
for odling av vissa druvsorter f6r framstéllning av torkade
druvor. Stédbeloppet faststills per hektar. Artikel 11.1 i
férordning (EEG) nr 1068/93 bor gilla for detta stod.

Artikel 10.1 i forordning (EEG) nr 1068/93 bor gilla for
den lagring av sultanrussin, korinter och torkade fikon
som avses i artikel 9 i férordning (EG) nr 2201/96 och i
synnerhet for det ink6pspris som avses i artikel 9.2 och
det lagringsstdd som avses i artikel 9.4.

Det belopp i ecu som anges i artikel 7.2 i kommissionens
férordning (EEG) nr 627/85 av den 12 mars 1985 om
lagringsstod och ekonomisk kompensation f6r obearbe-
tade torkade druvor och fikon ('), senast d4ndrad genom
forordning (EG) nr 1922/95 (%), utgor restvirdet for lagren
av torkade fikon och torkade druvor den dag da den
lagerinventering utfors som avses i artikel 7.1 i forordning
(EEG) nr 627/85. Den avgérande faktorn f6ér den jord-
bruksomrikningskurs som skall gilla fér det beloppet
skall anses vara den dagen.

Artikel 10.1 i forordning (EEG) nr 1068/93 far tillampas
pa det forsaljningspris fér obearbetade, torkade druvor
och torkade fikon, som innehas av lagringsorgan, som pa
férhand faststillts i ecu enligt artikel 9.7 i férordning
(EG) nr 2201/96.

Bestimmelserna for forsiljning genom anbudsforfarande
enligt artikel 9.7 i forordning (EG) nr 2201/96 av obear-
betade, torkade druvor och torkade fikon som innehas av
lagringsorgan faststills genom kommissionens férordning
(EEG) nr 626/85(%), senast @ndrad genom forordning
(EG) nr 1437/97 (*). I artikel 13.2 c i férordning (EEG) nr
626/85 foreskrivs att anbuden skall uttryckas i den
medlemsstats valuta vars lagringsorgan har infordrat
anbud. I artikel 15 i samma férordning f6reskrivs att
lagsta forsaljningspris skall bestimmas mot bakgrund av
de anbud som tagits emot. Samma jordbruksomriknings-
kurs bor galla for bade anbud och lagsta pris. Trots artikel
10.1 i férordning (EEG) nr 1068/93 bor den avgérande
faktorn f6r denna kurs vara den sista dagen for inlimning
av anbud som faststillts enligt artikel 12 i férordning
(EEG) nr 626/85.

Artikel 124 andra strecksatsen i férordning (EEG) nr
1068/93 bor gilla f6r de sikerheter som avses i artikel 9.3
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andra stycket och 9.7 andra stycket i férordning (EG) nr
2201/96.

I artikel 10.3 i forordning (EG) nr 2201/96 foreskrivs ett
tillfalligt schablonbidrag, uttryckt i ecu per hektar, for
sparris som dr avsedd for bearbetning. Enligt tillimp-
ningsforeskrifterna for detta stdd som faststills genom
kommissionens férordning (EG) nr 956/97 (°) skall stodet
beviljas under dren 1997, 1998 och 1999. Artikel 11.1 i
férordning (EEG) nr 1068/93 giller for detta stod. I
enlighet med artikel 4 andra stycket i férordning (EG) nr
659/97 stracker sig regleringsaret for sparris fran den 1
januari till den 31 december.

Minimipriset vid import f6r torkade druvor och vissa
bearbetade korsbar och utjimningsavgiften enligt artikel
13 i férordning (EG) nr 2201/96 liksom exportbidraget
enligt artikel 16 i samma férordning och utférselavgiften
for vissa produkter som innehaller tillsatt socker enligt
artikel 20 i samma foérordning 4r en del av den ordning
fér handel med tredje land som inférdes genom avdel-
ning II i ndmnda férordning. I detta fall tillimpas alltsa
artikel 9 i férordning (EG) nr 1068/93.

Genom réadets férordning (EG) nr 2202/96 (°) inrittas ett
system med stod till producenter av vissa citrusfrukter.
Enligt detta system beviljas producentorganisationer stod
for de kvantiteter citroner, grapefrukter, apelsiner, manda-
riner, klementiner och satsumas som levereras till bear-
betningsindustrin inom ramen fér avtal. P4 grund av det
mycket stora antalet berdrda naringsidkare, bearbetnings-
féretag och producenter bor, enligt artikel 6.2 i férord-
ning (EEG) nr 3813/92 och utan hinder av artikel 10.2 i
térordning (EEG) nr 1068/93, den avgérande faktorn for
jordbruksomrikningskursen i det hiar fallet vara den forsta
dagen i den maénad da produkterna Overtas av bear-
betningsforetaget. Denna dag infaller den dag bear-
betningsanlaggningen mottager sindningen i enlighet
med artikel 10.2 i kommissionens forordning (EG) nr
1169/97 () om tillimpningsforeskrifter fér forordning
(EG) nr 2202/96.

Genom avdelning Ila i radets forordning (EEG) nr 1035/
72 av den 18 maj 1972 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden f6r frukt och grénsaker (%), senast
dndrad genom f6rordning (EG) nr 1363/95 (), infors
sarskilda atgirder for noétter och johannesbréd. Férord-
ning (EEG) nr 1035/72 upphivdes genom forordning
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(EG) nr 2200/96. I artikel 53 i forordning (EG) nr 2200/
96 foreskrivs emellertid att de rattigheter som produ-
centorganisationerna har erhallit i enlighet med ndmnda
avdelning Ila skall vara oférindrade tills de upphor att
gilla. Enligt artikel 19 i kommissionens férordning (EEG)
nr 2159/89 av den 18 juli 1989 om tillimpningsfore-
skrifter f6r de sirskilda dtgarder for noétter och johannes-
bréd som féreskrivs i avdelning 2a i forordning (EEG) nr
1035/72 ("), senast andrad genom férordning (EEG) nr
1363/95, skall det stod till forbattring av kvalitet och
saluféring avseende nétter och johannesbréd som fore-
skrivs i artikel 14 d.2 i férordning (EEG) nr 1035/72
utbetalas i slutet av varje arlig referensperiod. I enlighet
med artikel 11.2 i férordning (EEG) nr 1068/93 bor den
avgoérande faktorn for jordbruksomriakningskursen for det
hogsta aktuella stodbeloppet enligt artikel 2 i radets
férordning (EEG) nr 790/89 (%), senast dndrad genom
térordning (EG) nr 1825/97 (%), under varje arlig referens-
period saledes vara den 1 januari.

I artikel 2.2 i radets forordning (EEG) nr 1991/92 av den
13 juli 1992 om inférande av en sirskild ordning for
hallon avsedda for bearbetning (*), senast dndrad genom
férordning (EG) nr 1363/95, foreskrivs ett schablonmis-
sigt engangsstdd till producentorganisationer. Enligt
punkt 3 i den artikeln skall stodet berdknas pa grundval
av producentorganisationens produktion under det forsta
regleringsaret efter dess sirskilda erkdnnande. Den avgo-
rande faktorn for den jordbruksomriakningskurs som skall
gilla for bidraget bor déarfor vara det regleringsarets forsta
dag.

Enligt artikel 6.3 i férordning (EEG) nr 1991/92 skall
producentorganisationer upp till ett visst maximibelopp
per hektar och é&r beviljas stdd for genomférande av
program avsedda att forbattra konkurrenskraften inom
den sektor som producerar hallon avsedda for bearbet-
ning. Den avgorande faktorn fér den jordbruksomra-
kningskurs som varje ar skall galla for det beloppet bor
déarfor vara bérjan av det aktuella regleringsaret.

Genom radets férordning (EEG) nr 3763/91 (°), senast
andrad genom férordning (EG) nr 2598/95 (¢), infordes
sdrskilda atgirder f6r vissa jordbruksprodukter till fordel
fér de franska utomeuropeiska departementen (FUD).
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Tillampningsforeskrifter for del av dessa atgarder fast-
stilldes genom férordning (EG) nr 489/97 ().

Enligt artikel 13 i forordning (EG) nr 3763/91 beviljas
stod for de frukter, gronsaker, blommor och levande
vixter som anges i kapitlen 6, 7 och 8 i Kombinerade
nomenklaturen, med undantag av andra bananer in
mjolkbananer, for peppar enligt KN-nummer 0904 samt
kryddor enligt KN-nummer 0910, avsedda enbart for
fors6érjning av marknaderna i FUD. Stodet beviljas pa
villkor att leveransavtal ingétts mellan vissa producenter
och niringsidkare. Stédet beviljas i forhéllande till den
produktmingd som levererats inom ramen for dessa avtal.
I detta fall och pa grund av det mycket stora antalet
néringsidkare och producenter i fraga bor, i enlighet med
artikel 6.2 i férordning (EEG) nr 3813/92 och trots vad
som sigs i artikel 10.2 i férordning (EEG) nr 1068/93,
den avgorande faktorn f6r jordbruksomridkningskursen
faststillas till den forsta dagen i den manad da produ-
centen levererar produkterna vilken framgar av de
underlag som avses i artikel 10.2 i forordning (EG) nr
489/97.

I artikel 13.2 i férordning (EEG) nr 3763/91 foreskrivs att
det skall beviljas ett stod for produktion av grén vanilj
avsedd for produktion av torkad vanilj (svart) eller va-
niljextrakt. Detta stod beviljas per produktkvantitet.
Enligt artikel 6 i férordning 489/97 utbetalas stodet till
producenten via godkinda foradlare. De regler som fast-
stallts ovan for det produktionsstod som foreskrivs i
artikel 2.1 i férordning (EG) nr 2201/96 bor aven gilla for
detta stod.

Enligt artikel 13.3 i férordning (EEG) nr 3763/91 beviljas
ett stéd for produktion av pelargon- och vetiveriaoljor.
Detta stod beviljas per produktkvantitet. Enligt artikel 7 i
forordning (EG) nr 489/97 utbetalas stodet till produ-
center via godkdnda lokala organ fér himtning och salu-
foring. De regler som faststillts ovan for det produktions-
stod som foreskrivs i artikel 2.1 i foérordning (EG) nr
2201/96 bor aven gilla for detta stod.

Genom artikel 15.1 i forordning (EEG) nr 3763/91 inférs
ett stod for saluféring av vissa jordbruksprodukter som
skordas i FUD. Stodbeloppet uppgar till 10 % av vérdet
av den saluférda produktion som fritt levererats till
bestimmelsezonen. Bestimmelsezonen far vara belagen i
gemenskapen eller i tredje land och produkternas varde
far uttryckas i ett tredje lands nationella valuta. Det
ekonomiska syftet med den transaktion som stodet avser
uppnas nir produkten 6vertas av koparen. Den avgorande
faktorn for den jordbruksomrdkningskurs som skall gilla
for stodet bor darfor vara den forsta dag da detta Gverta-
gande sker. Det bor anges att den omrdkningskurs som
giller den dagen bor beaktas i de fall artikel 4 i forord-
ning (EEG) nr 1068/93 tillimpas.
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L 30/20

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

5.2.98

Sarskilda bestimmelser for Azorerna och Madeira
angaende vissa jordbruksprodukter inférdes genom radets
férordning (EEG) nr 1600/92 ('), senast dandrad genom
férordning (EG) nr 2348/96 (3. Tillimpningsforeskrifter
for dessa bestimmelser faststdlldes genom kommissio-
nens forordning (EG) nr 2311/92 (), 4ndrad genom
férordning (EEG) nr 1445/93 betriffande frukt, gronsaker,
vixter, blommor och te, genom kommissionens f6érord-
ning (EEG) nr 2999/92 (¥), senast dndrad genom forord-
ning (EG) nr 2381/97(°), i fraga om bearbetade
produkter av frukt och gronsaker, genom kommissionens
férordning (EEG) nr 3518/92 (%), andrad genom férord-
ning (EEG) nr 1445/93, nar det giller produktion av
ananas och genom kommissionens férordning (EEG) nr
1696/92 ('), senast andrad genom férordning (EG) nr
2596/93 (%), betraffande forsérjningsordningen.

Den avgoérande faktorn f6r den jordbruksomrikningskurs
som skall gilla for det stod for att forsdrja Madeira med
bearbetade produkter av frukt och gronsaker som i
enlighet med artikel 3.2 i férordning (EEG) nr 1600/92
faststalls genom artikel 2 i férordning (EEG) nr 2999/92,
bor faststillas genom artikel 4.9 i forordning (EEG) nr
1696/92. For att detta stod skall beviljas kravs det att det
stalls en sikerhet. Storleken pa sikerheten faststills i ecu i
artikel 5.1 i forordning (EEG) nr 2999/92. Det bor fore-
skrivas att den avgoérande faktorn i det fallet skall vara
samma dag som anstkan om stddlicens limnas in.

Genom artikel 11 i férordning (EEG) nr 1600/92 inférs
ett stod for genomférande av atgirdsprogram och hogsta
stodbelopp faststills i ecu. Stédet utbetalas varje ar. Enligt
tillimpningsforeskrifter for detta stod, som faststills
genom férordning (EEG) nr 2311/92, skall ans6kningarna
om stdd varje ar ldmnas in fére det datum som faststills
av de berérda medlemsstaternas behoriga myndigheter.
Den avgorande faktorn for den jordbruksomrikningskurs
som skall gilla for det stodet bor for varje ar darfor vara
den 1 januari det ar som atgirdsprogrammet genomfors.

Genom artikel 12.1 i férordning (EG) nr 1600/92 inférs
ett stod for saluforing av vissa tropiska produkter som
skérdas pa Azorerna och Madeira. Samma regler som
gialler for det liknande stéd som beviljas i FUD bor gilla
for detta stod.

Bestimmelserna i artikel 12.1 i férordning (EEG) nr
1068/93 bor tillimpas vid faststillandet av den avgorande
faktorn for den jordbruksomrikningskurs som skall gilla
fér gemenskapens bidrag till en ekonomisk analys och

() EGT L 173, 27.6.1992, s. 1.
() EGT L 320, 11.12.1996, s. 1.
() EGT L 222, 7.8.1992, s. 24.
() EGT L 301, 17.10.1992, s. 7.
() EGT L 329, 29.11.1997, s. 35.
() EGT L 355, 5.12.1992, s. 21.
() EGT L 179, 1.7.1992, s. 6.
() EGT L 238, 23.9.1993, s. 24.

framtidsstudie vad giller bearbetningsindustrin inom
frukt- och grénsakssektorn enligt artikel 13.1 i férordning
(EEG) nr 1600/92.

I artikel 30 i férordning (EEG) nr 1600/92 foreskrivs ett
stod till produktion av ananas och stédbeloppet faststills i
ecu. Enligt tillimpningsforeskrifterna f6r de bestimmel-
serna, som faststills i forordning (EEG) nr 3518/92, skall
ansokan om det aktuella stédet ske for var och en av de
tva skérdeperioder som anges i artikel 1 i ndmnda férord-
ning (EEG) nr 3518/92. Den avgorande faktorn fér den
jordbruksomrikningskurs som skall gilla for det stodet
bor darfér vara bérjan av den skordeperiod som ansékan
giller.

Genom radets forordning (EEG) nr 1601/92 (°), senast
dndrad genom férordning (EG) nr 2348/96, infors
sarskilda atgarder for KanarieGarna rorande vissa jord-
bruksprodukter.  Tillampningsforeskrifterna  for  de
bestimmelserna faststills i kommissionens férordning
(EEG) nr 2173/92 ('), senast dndrad genom foérordning
(EG) nr 1363/95, avseende frukt, gronsaker, vixter och
blommor, i kommissionens férordning (EEG) nr 3010/
94 (1), senast andrad genom férordning (EG) nr 1249/
97 ('), betraffande bearbetade produkter av frukt och
gronsaker och i kommissionens férordning (EEG) nr
2790/94 (%), senast andrad genom férordning (EG) nr
2883/94 ('), betraffande forsérjningsordningen.

Genom artikel 15 i férordning (EEG) nr 1601/92 inférs
ett stod fér genomférande av initiativprogram och hogsta
stodbeloppet faststills i ecu. Stodet utbetalas arligen.
Enligt tillimpningsforeskrifterna for detta stdd, som fast-
stills genom férordning (EEG) nr 2173/92, skall ansok-
ningarna om stéd varje ar limnas in fére det datum som
faststills av de berérda medlemsstaternas behoriga
myndigheter. Den avgorande faktorn f6r den jordbruks-
omrikningskurs som skall gilla for det stédet bor for
varje ar darfor vara den 1 januari det ar som initiativpro-
grammet genomfors.

Genom artikel 16.1 i forordning (EEG) nr 1601/92 inférs
ett stod till saluféring av vissa tropiska produkter som
skordas pa Kanarie6arna. Samma regler som gialler f6r det
liknane st6d som beviljas i FUD bor gilla for detta stod.

() EGT L 173, 2761992, s. 13.
() EGT L 217, 31.7.1992, s. 6.
(") EGT L 320, 13.12.1994, s. 5.
12) EGT L 173, 1.7.1997, s. 90.

13 EGT L 296, 17.11.1994, s. 32.
) EGT L 304, 29.11.1994, s. 18.
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Bestimmelserna i artikel 12.1 i férordning (EEG) nr
1068/93 bor tillimpas vid faststillandet av den avgoérande
faktorn for den jordbruksomrakningskurs som skall gilla
fér gemenskapens bidrag till en studie som omfattar en
ekonomisk analys och prognos nir det giller bearbet-
ningsindustrin inom frukt- och gronsakssektorn enligt
artikel 17.1 i férordning (EEG) nr 1601/92.

Genom artikel 1 i radets forordning (EG) nr 2200/97 ()
infors ett bidrag for rojning av dppletrad, parontrid, persi-
kotrad och nektarintrdd. Tillimpningsforeskrifterna for
denna atgird faststélls i kommissionens férordning (EG)
nr 2467/97 (?). I detta fall bor bestimmelserna i artikel
11.2 i férordning (EG) nr 1068/93 tillampas.

De atgirder som foreskrivs i denna férordning 4r féren-
liga med det gemensamma yttrandet fran Forvaltnings-
kommittén for frukt och grénsaker, Foérvalningskom-
mittén fér bearbetade produkter av frukt och gronsaker
samt Forvaltningskommittén f6r levande vixter och snitt-
blommor.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING 1
FARSK FRUKT OCH FARSKA GRONSAKER

Artikel 1
(Producentorganisationer)

Den lagsta kvantiteten avsittningsbar produktion som
faststills i bilagorna I och II till férordning (EG) nr 412/
97 skall omriknas till ecu med hjalp av den jordbruksom-
rakningskurs som gillde den 1 januari det ar som kvanti-
teterna avser.

Artikel 2
(Driftsfonder)

1. Vid tilliampningen av artikel 15.3 andra stycket i
férordning (EG) nr 2200/96 skall omrikningskursen for
det hogsta aterkopspris som giller for regleringsaret
1995/96 vara den jordbruksomrdkningskurs som gillde
fér gemenskapens ersittning for atertagandet i fraga.

2. Den omrikningskurs som skall galla for berak-
ningen av den beriknade storleken pa driftsfonden enligt
artikel 7.1 andra stycket i férordning (EG) nr 411/97 och
fér berakningen av prognosen Over taket for stodet enligt
artikel 7.5 i samma férordning skall vara den jordbruks-
omrikningskurs som gillde den 1 januari det ar som
fonden och taket avser.

() EGT L 303, 6.11.1997, s. 3.
() EGT L 341, 12.12.1997, s. 3.

3. Den omrikningskurs som skall galla f6ér berak-
ningen av det tak for ekonomiskt stod som avses i artikel
10 andra stycket i forordning (EG) nr 411/97 skall vara
den jordbruksomrikningskurs som gialler den 1 januari
det 4r som taket aveser.

Artikel 3
(Intervention och atertag)

1. Den avgorande faktorn fér den jordbruksom-
rakningskurs som skall gilla f6r gemenskapskompensa-
tion vid atertagande enligt bilaga V till férordning (EG)
nr 2200/96 skall vara den f6rsta dagen i den manad da
atertaget sker.

2.  Den omrikningskurs som skall gilla for de scha-
blonbelopp som avses i artikel 15.2 i férordning (EG) nr
659/97 skall vara den jordbruksomrikningskurs som
giller den dag dé det organ som skall foreta en av de
former av gratis utdelning som avses i artikel 30.1 i
férordning (EG) nr 2200/96 overtar de aktuella produk-
terna hos den producentorganisation som vidtagit ater-
taget.

3. Omrikningskursen for det schablonbelopp som fast-
stills i artikel 15a i forordning (EG) nr 659/97 skall vara
den jordbruksomrikningskurs som faststillts i enlighet
med punkt 1 i den hér artikeln.

4. Omrikningskursen fér det maximibelopp som avses
i artikel 16.1 i forordning (EG) nr 659/97 och faststills i
bilaga V.2 till samma forordning skall vara den jordbruks-
omrakningskurs som faststillts i enlighet med punkt 1 i
den hir artikeln.

Artikel 4
(Ordningen med inf6rselpris)

1. Den avgérande faktorn f6r den jordbruksomri-
kningskurs som skall gilla for omrikning till en
medlemsstats nationella valuta av det schablonbelopp
som anges i artikel 2.3 i kommissionens férordning (EG)
nr 3223/94 skall vara den dag da den genomsnittliga
representativa kurs noterats som schablonbeloppet avser.

2. For berakningen av det schablonimportvirde som
avses i artikel 4.1 forordning (EG) nr 3223/94 skall de
representativa kurserna omriknas till ecu med hjilp av
den representativa marknadskurs som giller den dag
kurserna avser.

3. Vid tillimpningen av artikel 5.1 a i foérordning (EG)
nr 3223/94 skall omrikningskursen vara den som giller
den dag da tulldeklarationen tas emot.
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Artikel 5
(Exportbidrag)

Artikel 9 i forordning (EEG) nr 1068/93 skall gilla for det
exportbidrag som foreskrivs i artikel 35.1 f6rordning (EG)
nr 2200/96.

Artikel 6
(Stod till hasselnétssektorn)

Den avgorande faktorn for den jordbruksomrikningskurs
som skall gilla i samband med stéd fér hasselnétter
enligt artikel 55 i férordning (EG) nr 2200/96 skall vara
den forsta dagen i den manad da produkterna overtas av
den berérda producentorganisationen i enlighet med
artikel 2.1 forordning (EG) nr 1474/97.

AVDELNING II

BEARBETADE PRODUKTER AV FRUKT OCH GRON-
SAKER

Artikel 7

(Produktionsstéd for tomater, fikon, katrin-
plommon, piron, persikor och ananas)

1. Den avgirande faktorn for den jordbruskomrik-
ningskurs som skall gilla fér det produktionsstéd som
avses i artikel 2.1 i férordning (EG) nr 2201/96 och det
minimipris som avses i artikel 2.2 i den férordningen
skall vara den forsta dagen i den manad dé produkterna
6vertas av bearbetningsforetaget i enlighet med artikel 14
i férordning (EG) nr 504/97.

2. Den avgérande faktorn for den jordbruksom-
rakningskurs som skall gélla f6r det produktionsstod for
konserverad ananas som avses i artikel 1 i f6rordning
(EEG) nr 525/77 och for det minimipris som avses i
artikel 3 i den forordningen skall fér érets forsta och
andra skérd vara den 1 maj respektive den 1 september.

Artikel 8
(Stod for torkade druvor och torkade fikon)

1. Artikel 11.1 i férordning (EEG) nr 1068/93 skall
galla for det stod per hektar som avses i artikel 7 i forord-
ning (EG) nr 2201/96.

2. Den avgorande faktorn for den jordbruksom-
rakningskurs som skall gilla f6r det uppk6pspris som
avses 1 artikel 9.2 i f6rordning (EG) nr 2201/96 skall vara
den dag dé produkterna Gvertas av lagringsorganet i
enlighet med artikel 9.1 i den férordningen.

3. Den avgoérande faktorn fér den jordbruksomri-
kningskurs som skall gélla f6r det lagringsstéd som avses
i artikel 9.4 i férordning (EG) nr 2201/96 skall vara den
dag for vilken stodet beviljas.

4.  Den omrikningskurs som skall gilla for det belopp i
ecu som avses i artikel 7.2 i férordning (EEG) nr 627/85
skall vara den jordbruksomrikningskurs som giller den
dag da den lagerinventering som avses i artikel 7.1 i den
forordningen utfors.

5. Den avgérande faktorn f6r den jordbruksom-
rakningskurs som skall gélla f6r de férsdljningspriser som
faststillts pa forhand i enlighet med artikel 9.7 i férord-
ning (EG) nr 2201/96 {6r obearbetade torkade druvor och
torkade fikon som innehas av lagringsorganen skall vara
den dag da koparen oOvertar produkterna eller betalar
produkterna om detta sker forst.

6. Den avgorande faktorn fér den jordbruksomri-
kningskurs som skall gélla for de anbud som avses i
artikel 13 i forordning (EEG) nr 626/85 och de ldgsta
forsiljningspriser som faststélls i enlighet med artikel 15 i
den f6érordningen skall vara den sista dag som géller for
inldmning av anbud i enlighet med den tidsfrist som
faststills i artikel 12 i forordning (EEG) nr 626/85.

7. Den avgoérande faktorn fér den jordbruksomri-
kningskurs som skall gilla for de i ecu faststillda siker-
heter som avses i artikel 9.3 andra stycket och 9.7 andra
stycket i forordning (EG) nr 2201/96 skall vara den dag
da anbudet eller ansokan om kép limnas in.

Artikel 9

(Stod till sektorn for sparris som dr avsedd for
bearbetning)

Den avgérande faktorn f6r den jordbruksomrikningskurs
som skall gilla for det tillfalliga schablonbidrag for sparris
som #r avsedd for bearbetning, som inférdes genom
artikel 10.3 i férordning (EG) nr 2201/96, skall vara den 1
januari det ar for vilket stodet beviljas.

Artikel 10
(Handel med tredje land)

Artikel 9 i férordning (EEG) nr 1068/93 skall gilla for

— de minimipriser och utjimningsavgifter som faststills
for torkade druvor och vissa bearbetade korsbir i
enlighet med artikel 13 i férordning (EG) nr 2201/96,

— det exportbidrag som foéreskrivs i artikel 16 i samma
férordning, och

— den exportavgift som f6reskrivs i artikel 20 i samma
férordning.
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AVDELNING III

CITRUSFRUKTER AVSEDDA FOR BEARBETNING

Artikel 11

Den avgorande faktorn for den jordbruksomrikningskurs
som skall gilla for stod till producentorganiationer enligt
artikel 3 i férordning 2202/96 skall vara den forsta dagen
i den manad da bearbetningsanldggningen mottager
produkterna i enlighet med artikel 10.2 i kommissionens
térordning (EG) nr 1169/97.

AVDELNING IV

ANDRA ATGARDER
Artikel 12
(Notter och johannesbrod)

Den avgorande faktorn for den jordbruksomrikningskurs
som varje ar skall tillimpas vid omrikning till nationell
valuta av det maximala stodbelopp per hektar avsett for
forbattring av kvalitet och saluforing for notter och johan-
nesbrod som faststélls i artikel 2 i forordning (EEG) nr
790/89 skall vara den 1 januari under den arliga referens-
perioden enligt definitionen i artikel 19 i forordning
(EEG) nr 2159/89.

Artikel 13
(Hallon avsedda for bearbetning)

1. Den avgérande faktorn f6r den jordbruksomri-
kningskurs som skall géilla f6r det belopp som i artikel
2.3 i forordning (EEG) nr 1991/92 ir faststillt i ecu for
det schablonmissiga engangsstod till producentorganisa-
tioner som avses i artikel 2.2 i den forordningen skall
vara den forsta dagen av det relgeringsar som foljer efter
dagen f6r den aktuella organisationens sirskilda erkén-
nande.

2. Den kurs som varje ar skall tillimpas f6r omrakning
till nationell valuta av det maximibelopp per hektar som
foreskrivs i artikel 6.3 andra stycket i férordning (EEG) nr
1991/92 skall vara den jordbruksomridkningskurs som
giller det aktuella regleringsarets forsta dag.

Artikel 14

(Poséidom)

1. Den avgoérande faktorn f6r den jordbruksom-
rikningskurs som skall gilla for stéd till f6rsorjning av
den regionala marknaden enligt artikel 13.1 i férordning
(EEG) nr 3763/91 skall vara den forsta dagen i den

manad da producenten leverar produkterna i fraga vilken
framgar av de underlag sam avses i artikel 10.2 i férord-
ning (EG) nr 489/97.

2. Den avgorande faktorn for den jordbruksom-
rakningskurs som skall gilla for stod till produktion av
vanilj enligt artikel 13.2 i forordning (EEG) nr 3763/91
skall vara den f6rsta dagen i den maénad da produkterna
overtas av en foraddlare som godkints enligt artikel 6 i
térordning (EG) nr 489/97.

3. Den avgorande faktorn for den jordbruksom-
rakningskurs som skall galla for stéd till produktion av
pelargon- och vetiveriaoljor enligt artikel 13.3 i férord-
ning (EEG) nr 3763/91 skall vara den férsta dagen i den
manad da produkterna Gvertas av sadana lokala organ for
hamtning och saluféring som godkénts enligt artikel 7 i
forordning (EG) nr 489/97.

4. Vid faststillande och utbetalning av det saluférings-
stod for vissa jordbruksprodukter som skordats i de
franska utomeuropeiska departementen som féreskrivs i
artikel 15.1 i férordning (EEG) nr 3763/91 skall den
avgorande faktorn for jordbruksomrikningskursen vara
den forsta dag da produkterna oGvertas av koparen. Om
artikel 4 i férordning (EEG) nr 1068/93 tillampas ar det
omrikningskursen for den ndmnda forsta dagen som
skall beaktas.

Artikel 15

(Poséima)

1. Den avgérande faktorn f6r den jordbruksomri-
kningskurs som skall gilla f6r den sdkerhet som fore-
skrivs i artikel 5.1 b i foérordning (EEG) nr 2999/92 skall
vara den dag da ansdkan om stddlicens ldmnas in.

2. Den avgérande faktorn for den jordbruksom-
rakningskurs som skall galla for det stod till atgérdspro-
gram som avses i artikel 11 i férordning (EEG) nr 1600/
92 skall vara den 1 januari det ar som atgérdsprogrammet
genomfors.

3. Vid faststillande och utbetalning av det saluférings-
stod for vissa tropiska produkter som skordats pa
Azorerna och Madeira som avses i artikel 12.1 i forord-
ning (EEG) nr 1600/92 skall den avgorande faktorn for
jordbruksomrikningskursen vara den forsta dag da
produkterna 6vertas av koparen. Om artikel 4 i férord-
ning (EEG) nr 1068/93 tillimpas 4r det omraknings-
kursen for den niamnda forsta dagen som skall beaktas.
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4. Den avgorande faktorn for den jordbruksom-
rakningskurs som skall gilla for de belopp i ecu som
anges i artikel 13.1 i forordning (EEG) nr 1600/92 skall
vara den sista dagen for inlimnande av anbud.

5. Den avgorande faktorn for den jordbruksomri-
kningskurs som skall gilla for det produktionsstéd till
ananas som foreskrivs i artikel 30 i férordning (EEG) nr
1600/92 skall vara den forsta dagen av den aktuella skor-
deperioden enligt artikel 1 i forordning (EEG) nr 3518/
92.

Artikel 16
(Poséican)

1. Den avgérande faktorn for den jordbruksomrik-
ningskurs som skall gilla for det stod till initativprogram
som avses 1 artikel 15 i foérordning (EEG) nr 1601/92 skall
vara den 1 januari det ar som inititativprogrammet
genomfors.

2. Vid faststallande och utbetalning av det saluforings-
stod for vissa tropiska produkter som skordats pa Kana-
riedarna som avses i artikel 16.1 férordning (EEG) nr
1601/92 skall den avgorande faktorn for jordbruksomri-
kningskursen vara den f6rsta dag da produkterna Gvertas
av koparen. Om artikel 4 i férordning (EEG) nr 1068/93
tillimpas 4r det omrakningskursen f6r den nimnda forsta
dagen som skall beaktas.

3. Den avgorande faktorn for den jordbruksom-
rakningskurs som skall gilla for de belopp i ecu som
anges i artikel 17.1 i férordning (EEG) nr 1601/92 skall
vara den sista dagen for inlimnande av anbud.

Artikel 17

(Sanering av produktionen av dpplen, piron,
persikor och nektariner)

Den avgérande faktorn for den jordbruksomrikningskurs

som skall gilla for det r6jningsbidrag som foreskrivs i

artikel 1 i férordning (EG) nr 2200/97 skall vara den 1

januari det ar da beslutet att bevilja detta bidrag fattas.
AVDELNING V

ALLMANNA BESTAMMELSER OCH SLUTBESTAM-
MELSER

Artikel 18

Med overtagande av ett parti avses i denna forordning
paborjandet av den fysiska leveransen av det berorda
partiet.

Artikel 19

Forordning (EEG) nr 1445/93 skall upphora att gilla.

Artikel 20

Denna férordning trider i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 4 februari 1998.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen



